


STAN NICHOLLS, jurnalist [i autor britanic de mare succes. A
fost coproprietar [i manager al libr\riei Bookends din West
London, precum [i manager al libr\riei specializate `n literatur\
SF Dark They Were and Golden Eyed. A fost de asemenea
primul manager al lan]ului de distribu]ie de carte Forbidden
Planet, ajutând la `nfiin]area ramurii newyorkeze a companiei.
Ca jurnalist, a semnat articole `n cele mai importante cotidiane
[i reviste britanice, precum [i `n gazetele de specialitate, printre
care The Guardian, The Independent, The Daily Mirror, Time Out,
Sight and Sound, Rolling Stone, SFX sau Locus. ~n 1981 s-a dedicat
`n totalitate scrisului, publicând pân\ `n prezent peste dou\zeci [i
cinci de lucr\ri fantasy [i science fiction, traduse `n mai mult de
dou\zeci de limbi, dintre care cele mai cunoscute sunt Strange
Invaders (1995), Fade to Black (1997), trilogia The Nightshade
Chronicles (1996–1998) [i trilogia Quicksilver (2003–2006). Trilo-
gia Orcii (`n preg\tire la Editura Nemira), tip\rit\ pentru prima
oar\ `n Marea Britanie de Gollancz, a devenit best seller inter -
na ]io nal, cu peste 1 000 000 de exemplare vândute [i tradus\ `n
doi spre zece limbi. ~n 2007 i-a fost decernat Premiul pentru
`ntreaga carier\ Le’Fantastique pentru contribu]ii deosebite `n
domeniul literaturii, `n cadrul Festivalului Trolls & Legendes
din Mons, Belgia. Tr\ie[te `n regiunea englez\ West Mid lands
`mpreun\ cu so]ia sa, Anne Gay. ~n prezent lucreaz\ la o nou\
trilogie dedicat\ orcilor, intitulat\ Orcs: Bad Blood.



Traducere din limba englezã
ANTUZA GENESCU



Seria de aventuri ale orcilor este dedicat\

Mariannei Gay [i lui Nick Fifer, pentru

ferici rea lor [i pentru c\ sunt o surs\ de

inspi ra ]ie plin\ de afec]iune.



MUL}UMIRI

F\r\ sprijinul semenilor, scriitorii ar duce un
trai intolerabil de izolat.

A[adar, `i datorez mul]umiri lui Steve Jackson
[i Heather Matuozzo, pentru prietenia [i râsul lor
`n cu rajator; lui Harry [i Helen Knibb, pentru cu -
no[ tin]ele lor inegalabile despre internet [i pentru
bu n\tatea lor; lui Sandy Auden, pentru dulcea lui
`n]elepciune [i pentru c\ a mers mai departe; lui
Simon Spanton, bra]ul ferm de la cârma editorial\,
[i lui Nicola Sinclair, pentru abilitatea lui `n dome-
niul publicitar, mai mult decât profesional\.





Cartea aceasta o dedic,

desigur, Annei [i Mariannei



O, vom cânta [i vom striga, aprigi r\zboinici,

Da, vom cânta [i vom striga, orice va fi s\ fie,

Din dep\rt\ri vin iar\[i, `nving\tori [i vrednici,

Orci `nc\rca]i de prad\, ce mare veselie!

R\mas-bun [i-adio, frumoase doamne orce!

R\mas-bun [i-adio, dragi, scumpe so]ii!

Ca du[manii s\ moar\, cu s\bii i-om str\punge

Adânc `n m\runtaie – [i iar le-om ascu]i.

Vom pârjoli vr\jma[ul, de cap `l vom scurta

{i aurul degrab\ din punga-i l-om fura.

Ne vom ciocni `n lupt\ [i-n timp ce-o blestema

Avântul l\ncii noastre, noi berea i-o vom bea.

Seme], un turn potrivnic ni s-a ivit `n cale

{i-a luminat, v\paie, adânca nop]ii bezn\

Desaga ne-am umplut-o cu-argint [i cu pocale,

C\ci sufletul ne fierbe de-a du[manului pizm\.



Ciupit la beregat\ de lam\ de cu]it,

Fermierul cât o bute `n aur ne-a-mbr\cat.

De groaz\, mândra-i fat\ pe dat\ a fugit,

Dar ne-a r\mas nevasta, s-o punem la pro]ap.

{i-acum goli]i, to]i orcii, degrab’ stacana plin\,

Nu pregeta]i, to]i jderii, sorbi]i [i-ultimul strop!

Din carnea cea vr\jma[\ s\ facem azi frigare,

Mai gra[i [i mai puternici, st\pâni iar peste tot!

Cântec tradi]ional de mar[ al r\zboinicilor
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Stryke nu putea vedea p\mântul din cauza
cadavrelor.

~l asurzeau urletele [i zdr\ng\nitul de o]el. ~n
ciuda frigului, ochii `l usturau din pricina trans-
pira]iei. ~i ardeau mu[chii [i-l durea tot corpul.
Vesta `i era plin\ de sânge, noroi [i buc\]i de
creier. Iar acum alte dou\ creaturi oribile, roz [i
moi, se apropiau de el cu priviri `n care se citea
dorin]a de a ucide.

~[i savur\ o clip\ `ncântarea.
Nesigur pe picioare, se `mpiedic\, mai-mai

s\ cad\. Numai instinctul `l f\cu s\ ridice sabia
`mpo triva lamei rotite deasupra lui. Armele
zor n\ ir\ la impact, dar reu[i s\ pareze lovitura.
F\cu repede un pas `napoi, se l\s\ pu]in pe vine
[i se arunc\ din nou `n fa]\, sub garda adversa-
ru lui. Sabia lui str\punse stomacul du[manului.
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O `mpinse imediat `n sus, adânc [i cu putere,
pân\ când t\ie o coast\, slobozind m\runtaiele.
Cre a tura se pr\bu[i cu o expresie de stupefac]ie
pe chip.

Stryke nu avu timp s\ se bucure de victorie.
Al doilea atacator se arunc\ asupra lui cu pa lo[ul
al c\rui vârf scânteia la un bra] de Stryke. V\ -
zând ce soart\ avusese tovar\[ul s\u, se ar\t\ mai
prudent. Stryke trecu `n ofensiv\, atacând sabia
agresorului cu o ploaie de lovituri feroce. Se ata-
cau [i parau `ntr-un dans lent, anevoios, spriji-
nindu-[i bocancii de cadavrele prietenilor [i ale
du[manilor.

Arma lui Stryke era mai potrivit\ pentru
scrim\. ~n lupta de aproape, palo[ul adversarului
se dovedi prea mare [i prea greu. Menit s\ spin-
tece, trebuia r\sucit cu bolt\. Dup\ câteva fan -
d\ri, creatura transpira din cauza efortului,
suflând nori[ori de aer rece. Stryke continu\ s-o
h\r ]uiasc\ de la distan]\, a[teptând un moment
prielnic.

Disperat\, creatura se n\pusti asupra lui [i
`ncerc\ s\-i cresteze obrazul. Rat\, dar se apro-
pie destul de mult pentru ca el s\ simt\ curen-
tul de aer retezat de palo[. ~n elanul ei, creatura
se arunc\ `ntr-un nou atac, dar ridic\ bra]ele [i
r\mase cu pieptul neprotejat. Sabia lui Stryke `i
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str\punse inima din care se scurse un [uvoi
ro[u aprins. Creatura c\zu grea printre celelalte
trupuri m\cel\rite.

Privind `n jos, Stryke `i v\zu pe Jderi prin[i
`n b\t\lia mai aprig\ de pe câmpia de la poalele
dealului.

Se `ntoarse la masacrul de lâng\ el.

Coilla ridic\ ochii [i v\zu c\ sus, pe deal, nu
departe de zidurile a[ez\rii, Stryke f\cea pr\p\d
`ntr-un grup de ap\r\tori.

Ner\bd\tor afurisit, blestem\ ea.
Deocamdat\ `ns\, conduc\torul lor trebuia

s\-[i poarte singur de grij\. Grupul lui de r\zboi -
nici avea de `nfrânt o rezisten]\ puternic\ `nainte
de a ajunge la el.

Aici, `n cazanul de fierbere de pe principalul
câmp de b\t\lie, erau ciocniri sângeroase `n
toate p\r]ile. O mul]ime nimicitoare de solda]i
care se luptau [i cai speria]i c\lcau `n picioare
ceea ce, cu câteva ore `n urm\, fuseser\ ni[te la-
nuri de cereale. Larma cacofonic\, de-a dreptul
`n ne bu ni toare nu mai contenea, iar mirosul
`n]ep\tor al mor]ii zgâria gâtul Coillei.

A[eza]i `n dispozitivul de lupt\ de form\ tri-
un ghiular\, treizeci de Jderi duri ca o]elul luptau
`n forma]ie strâns\, spintecând masa de lupt\tori
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ca o insect\ uria[\, cu mai multe ace. Aproape de
vârful triunghiului, Coilla lovea `n stânga [i `n
dreapta cu sabia `n carnea du[manului, deschi-
zând drum pentru ai s\i.

O succesiune de tablouri vivante infernale se
derular\ pe lâng\ ea mult prea repede ca s\ le
observe am\nuntele. Un ap\r\tor cu o secure
`n fipt\ `n um\r; un camarad de-al ei, cu mâinile
pline de sânge `nchegat duse la ochi; altul, cu un
ciot `nro[it `n loc de bra], `[i `n\bu[ea strig\tele
de durere; un alt ap\r\tor se holba la gaura cât
pumnul din pieptul lui; un trup f\r\ cap care se
cl\tina [i din care ]â[nea un jet stacojiu; un chip
ciopâr]it de propria ei sabie.

Dup\ o vreme, cât o eternitate parc\, Jderii
ajunser\ la poalele dealului [i `ncepur\ s\-l urce
`n timp ce se luptau cu du[manul.

Stryke profit\ de o scurt\ pauz\ intervenit\
`n m\cel ca s\ urm\reasc\ progresul trupei sale.
Spintecau grupurile de ap\r\tori de la jum\tatea
dealului.

Se `ntoarse [i scrut\ fort\rea]a masiv\, cu zi-
duri din lemn, din vârful `n\l]imii. Mai aveau
mult de mers [i zeci de du[mani de r\pus pân\
s\ ajung\ la por]ile ei. Dar lui Stryke i se p\ru
c\ rândurile adversarilor se sub]iau.
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Umplându-[i pl\mânii cu aer rece, `l cu-
prinse din nou senza]ia c\ tr\ie[te intens, ca de
fiecare dat\ când moartea era atât de aproape.

Atunci `[i f\cu apari]ia Coilla, gâfâind, ur -
mat\ `ndeaproape de restul trupei.

– Da’ [tiu c\ nu v-a]i gr\bit, coment\ el sec.
Am crezut c-o s\ trebuiasc\ s\ trec singur locul
prin foc [i sabie.

Coilla ar\t\ cu degetul mare spre dezastrul
de la baza dealului.

– Nu s-au ar\tat prea dornici s\ ne lase s\
trecem.

~[i zâmbir\ unul altuia ca doi nebuni.
O st\pâne[te [i pe ea setea de sânge, `[i zise el.

Nu-i r\u.
Alfray, paznicul flamurii Jderilor, veni lâng\

ei [i `nfipse b\]ul steagului `n p\mântul pe ju m\ -
tate `nghe]at. Cei dou\zeci [i patru de sol da]i ai
tru pei formar\ un cerc defensiv `n ju rul ofi ]e ri -
lor. V\zând c\ unul dintre r\cani c\ p\ tase o ran\
urât\ la cap, Alfray scoase un bandaj din geanta
de la [old [i se duse s\-i opreasc\ sângerarea.

Sergen]ii Haskeer [i Jup `[i f\cur\ loc printre
solda]i. Ca de obicei, primul era posac, al doilea,
impasibil.

– V-a pl\cut plimbarea? `i tachin\ Stryke,
sarcastic.
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Jup `l ignor\.
– {i acum ce facem, c\pitane? `l `ntreb\ el

`mbufnat.
– Tu ce crezi, piticotule? Ne oprim s\ cule-

gem flori? Se uit\ la secundul s\u mic de sta-
tur\. Urc\m acolo sus [i ne ducem treaba la
cap\t.

– Cum?
Coilla scrut\ cerul plumburiu cu mâna

strea[in\ la ochi.
– Atac frontal, r\spunse Stryke. Ai tu un

plan mai bun? Era o provocare.
– Nu. Dar sus pe deal suntem pe teren des-

chis. Vom `nregistra pierderi.
– Nu a[a se `ntâmpl\ de fiecare dat\? Scuip\

gros, ratând la musta]\ picioarele sergentului. Dar
hai s\-l `ntreb\m pe strategul nostru, dac\ asta te
face s\ te sim]i mai bine. Coilla, ce p\rere ai?

– Hm? Coilla nu-[i mut\ privirea de la norii
ap\s\tori.

– Treze[te-te, caporal! Te-am `ntrebat...
– Vezi obiectul \la? Ar\t\ spre cer.
Un punct negru cobora printre norii

cenu[ii. De la distan]\ nu se vedeau toate deta-
liile, dar ghicir\ cu to]ii ce era.

– Ne-ar putea fi de folos, spuse Stryke.
Coilla p\rea s\ se `ndoiasc\.
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– Poate. {tii cât sunt de `nc\p\]âna]i. Mai
bine s\ ne ad\postim.

– Unde? vru s\ afle Haskeer, cercetând tere-
nul descoperit.

Punctul cre[tea `n dimensiuni.
– Se mi[c\ mai repede decât lava iadului, re-

marc\ Jup.
– {i coboar\ `n picaj prea strâns, ad\ug\

Haskeer.
Trupul masiv [i aripile mari, zim]ate, erau

deja vizibile. Nu mai `nc\pea nici o `ndoial\.
Uria[ [i hidos, animalul trecu `n vitez\ pe dea su -
pra câmpului pe care lupta se d\dea f\r\ `n tre ru -
pere. Combatan]ii `nghe]ar\ [i ridicar\ pri virea
`n sus. Câ]iva fugir\ de umbra lui. El `i ig nor\ [i
cobor` tot mai abrupt, `ndreptându-se exact spre
dealul unde se adunaser\ Jderii lui Stryke.

C\pitanul `l scrut\ cu ochi miji]i.
– Vede cineva pilotul?
Jderii scuturar\ din cap.
Proiectilul viu se `ndrepta direct spre ei. ~[i

c\sc\ f\lcile enorme [i b\loase [i-[i ar\t\ [irurile
de din]i galbeni, cât un coif de r\zboinic. Ochii
`ntredeschi[i fulgerar\, verzui. Pe spatele proiec -
tilului st\tea ]eap\n pilotul, mic `n compa ra ]ie
cu aparatul s\u de lupt\.
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Stryke estima c\ se afla la numai trei lungimi
de arip\ de ei.

– Prea jos, [opti Coilla.
– Culcat! url\ Haskeer.
R\zboinicii se trântir\ la p\mânt.
R\sucindu-se pe spate, Stryke apuc\ s\ vad\

pielea cenu[ie [i picioarele cu gheare imense
care-i trecur\ pe deasupra capului. Dac\ ar fi
`ntins mâna, probabil c\ le-ar fi atins.

Atunci dragonul scuip\ o flac\r\ portocalie
orbitoare.

Pre] de-o clip\, Stryke fu orbit de lumina
puternic\. Clipind ca s\-[i limpezeasc\ ochii, se
a[tept\ ca dragonul s\ se zdrobeasc\ de p\mânt.
~n loc de asta, `l z\ri ridicându-se spre `nalturi
`ntr-un unghi ascu]it, aproape imposibil.

Mai sus, pe deal, peisajul se schimbase. Râ-
gâitul de foc `i transformase pe ap\r\tori [i pe
câ]iva agresori `n mingi de foc url\toare sau `n
gr\mezi de cadavre fumegânde. Pe ici, pe colo,
p\mântul ardea [i bulbucea.

Aerul se umplu de miros de carne ars\.
Stryke `ncepu s\ saliveze.

– Cineva ar trebui s\ le aminteasc\ st\pâ nilor
dragonilor de partea cui sunt, morm\i Haskeer.
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– Dar \sta ne-a u[urat sarcina. Stryke f\cu
semn din cap c\tre por]i. Ardeau. Ridicându-se
anevoie `n picioare, strig\: Dup\ mine!

Jderii scoaser\ un strig\t de lupt\ asurzitor [i
pornir\ la atac `n spatele lui. Nu `ntâmpinar\
decât o u[oar\ rezisten]\ din partea pu]inilor
du[mani r\ma[i `n via]\, pe care `i uciser\.

Când Stryke ajunse la por]ile fumegânde,
v\zu c\ erau destul de afectate ca s\ poat\ fi `ns\
doborâte cu u[urin]\. Una nu se mai ]inea decât
`ntr-o balama, gata s\ cad\.

~n apropiere, pe un stâlp, cineva scrisese stân-
gaci cu vopsea Homefield pe o scândur\ acum
pârjolit\.

Haskeer se apropie `n fug\ de Stryke. Ob-
serv\ scândura [i-i trase o lovitur\ zdrav\n\ cu
sabia, despicând-o de sus `n jos. Lemnul c\zu [i
se rupse `n dou\.

– Pân\ [i limba ne-au furat-o, mârâi el.
Jup, Coilla [i restul trupei `i ajunser\ din

urm\. ~mpreun\ cu câ]iva solda]i, Stryke lovi
cu bocancii poarta sl\bit\ pân\ o d\râmar\.

Jderii se n\pustir\ prin deschiz\tur\ [i se po-
me nir\ `ntr-o `mprejmuire larg\. La dreapta lor,
un ]arc cu animale. La stânga, un [ir de pomi cu
roade pârguite. ~n fa]\, la distan]\ destul de mare,
o ferm\ din lemn de dimensiuni mari.
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~n fa]a ei st\teau alinia]i ap\r\torii, cel pu]in
de dou\ ori mai numero[i decât Jderii.

R\zboinicii trecur\ la atac [i t\b\râr\ asupra
lor. ~n apriga confruntare direct\ care urm\, dis -
ci plina Jderilor se dovedi superioar\. Neavând
unde s\ fug\, du[manii se ap\rar\ dispe ra]i [i
luptar\ cu s\lb\ticie, dar `n câteva mi nute nu m\ -
rul lor sc\zu drastic. Jderii `nregis trar\ mult mai
pu ]ine pierderi, doar câ]iva din tre ei fiind u[or
r\ ni]i. Dar asta nu le `ncetini `na in ta rea [i nici
nu le sc\zu elanul cu care str\ pun geau carnea
l\p toas\ a inamicului.

~n cele din urm\, pu]inii ap\r\tori r\ma[i
fur\ `nghesui]i `n fa]a intr\rii `n ferm\. Stryke
conduse masacrul `mpotriva lor, um\r la um\r
cu Coilla, Haskeer [i Jup.

Smulgându-[i sabia din m\runtaiele ultimu-
lui ap\r\tor, Stryke se r\suci rapid [i cercet\ `m -
prejmuirea. V\zu ceea ce c\uta lâng\ gard.

– Haskeer! Adu una dintre ulucile alea pe
post de berbec!

Sergentul se supuse imediat [i `ncepu s\ urle
ordine. {apte sau opt solda]i se desprinser\ din
forma]ie [i o luar\ la fug\ dup\ el, sco]ându-[i
securile de la cing\toare.
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Stryke f\cu semn cu mâna unui pedestra[.
Soldatul f\cu doi pa[i [i c\zu. Din gât `i ie[ea o
s\geat\ sub]ire.

– Arca[i! r\cni Jup, fluturând sabia c\tre ul-
timul etaj al fermei.

Trupa de r\zboinici se risipi `n toate p\r]ile
când s\ge]ile `ncepur\ s\ cad\ asupra ei ca ploaia
de la o fereastr\ deschis\, de sus. Un Jder se
pr\bu[i, str\puns `n cap. Altul, r\nit la um\r, fu
ad\postit de camarazi.

Coilla [i Stryke, afla]i cel mai aproape de
cl\direa fermei, fugir\ sub strea[in\, lipindu-se
de perete de o parte [i de alta a u[ii.

– Noi câ]i arca[i avem? `ntreb\ ea.
– Tocmai am pierdut unul, deci trei.
Stryke cercet\ curtea cu privirea. Grupul lui

Haskeer ducea greul sub tirul arca[ilor. ~n vreme
ce s\ge]ile [uierau pe lâng\ ei, osta[ii ciopâr ]eau
viteje[te stâlpii verticali care sus]ineau una dintre
grinzile imense ale ]arcului pentru vite.

Jup [i ceilal]i r\zboinici erau trânti]i la p\ -
mânt nu departe. ~nfruntând grindina de s\ge]i,
caporalul Alfray `ngenunche [i improviz\ un
bandaj pentru soldatul r\nit la um\r. Stryke se
preg\tea s\-i cheme lâng\ el când observ\ c\
arca[ii lui `[i `ncordau arcurile scurte.
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E greu s\ tragi cu arcul când stai culcat la
p\mânt. Cei trei arca[i fur\ `ns\ nevoi]i s\-[i
`n toarc\ arcurile `ntr-o parte [i s\ ]inteasc\ `n
sus, cu pieptul ridicat. Cu toate acestea, ̀ ncepur\
s\ trag\ [i ei `ntr-un ritm care deveni curând
regulat.

Din ad\postul lor nesigur, Stryke [i Coilla
nu puteau decât s\ urm\reasc\ schimbul dintre
s\ge]ile care urcau spre ultimul etaj al cl\dirii [i
cele care coborau. Dup\ câteva minute, din mij-
locul r\zboinicilor lui r\sun\ un strig\t de bu-
curie r\gu[it, r\spuns evident la o s\geat\ care-[i
lovise ]inta. ~ns\ [uvoiul de s\ge]i trase din am-
bele p\r]i nu se opri, ci confirm\ c\ `n cl\dire
mai era cel pu]in un arca[.

– De ce nu punem [omoioage `n vârful
s\ge]ilor? propuse Coilla.

– Nu vrem s\ d\m foc fermei pân\ nu ob]i -
nem lucrul pentru care am venit.

Dinspre ]arc se auzi o bubuitur\. Grupul lui
Haskeer scosese uluca din gard. Solda]ii `nce-
pur\ s-o ridice cu precau]ie din cauza tirului in-
amic, de[i acesta nu mai era atât de sus]inut.

Al doilea strig\t de triumf din mijlocul sol -
da]ilor trânti]i la p\mânt fu urmat de agita]ie sus,
`n cl\dire. Unul dintre arca[ii ap\r\tori c\zu [i se
zdrobi de p\mânt `n fa]a lui Stryke [i a Coillei.
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S\geata care-i ie[ea din piept se rupse `n dou\ la
impact.

Lâng\ ]arc, `n picioare, Jup f\cea semne c\ la
etaj nu mai era nimeni.

Solda]ii lui Haskeer fugeau cu mu[chii
`ncorda]i [i cu fe]ele crispate din cauza greut\]ii
pe care o c\rau. Apucând cu to]ii berbecul im-
pro vizat, `ncepur\ s\ loveasc\ u[a solid\, din
care s\reau a[chii de lemn. Dup\ aproximativ
zece lovituri, ea ced\ cu o bubuitur\ [i explod\
spre interior.

~n spatele ei `i a[teptau trei ap\r\tori. Unul
s\ri ̀ n fa]\, ucigându-l dintr-o lovitur\ pe primul
soldat care ducea berbecul. Stryke `l dobor`,
trecu peste gr\mada de lemne rupte [i `l atac\
imediat pe al doilea. ~l trimise la podea dup\ un
schimb scurt de lovituri s\lbatice. ~ns\ r\mase
expus celui de-al treilea adversar, care se apropia
de el mi[când sabia `n sus [i `napoi, gata s\-l
decapiteze dintr-o lovitur\.

Un cu]it `i str\punse adânc pieptul. Adversa-
rul scoase un sunet r\gu[it, din gât, sc\p\ sabia
[i c\zu cu capul `nainte.

Drept mul]umire, Coilla primi un morm\it
de la Stryke.

~[i smulse cu]itul din victim\, apoi lu\ `nc\
unul, preferând s\ aib\ câte o arm\ `n fiecare



24

mân\, `n caz c\ trebuia s\ lupte corp la corp.
Jderii n\v\lir\ `n cas\ `n urma ei.

~n fa]a lor v\zur\ o scar\ `n spiral\.
– Haskeer! Ia jum\tate din trup\ [i f\

cur\]enie la etajul \sta, ordon\ Stryke. Restul,
veni]i cu mine!

Solda]ii lui Stryke se r\spândir\ la dreapta [i
la stânga. Stryke `i conduse pe ceilal]i pe sc\ri.

Mai aveau pu]in pân\ `n cap\tul lor, când
`[i f\cur\ apari]ia dou\ creaturi du[mane. Le
f\ cur\ buc\]i, cuprin[i de furie. Coilla ajunse
prima la etaj [i d\du peste un alt ap\r\tor, care
o t\ie la bra] cu o lam\ ca din]ii de fer\str\u.
Ea nu sl\bi ritmul, ci `i azvârli arma din mân\
[i-i despic\ pieptul. Creatura scoase un urlet, se
pr\bu[i printre spa]iile balustradei [i alunec\
`n uitare.

Stryke se uit\ la rana sângerând\ a Coillei.
Ea nu se plânse, a[a c\ el cercet\ etajul din pri-
viri. Se aflau pe un palier lung, cu mai multe u[i.
Majoritatea erau deschise, l\sând la vedere `n c\ -
peri goale. Stryke trimise câ]iva solda]i `n recu-
noa[tere. Ace[tia se `ntoarser\ destul de repede,
scuturând din cap.

~n cap\tul `ndep\rtat al palierului se afla sin-
gura u[\ `nchis\. Se apropiar\ de ea tiptil [i se
plasar\ `n fa]a ei.
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Jos, la parter, larma se mai domolise. {i `n
scurt timp, nu se mai auzi decât zgomotul surd
al luptei de pe câmp [i gâfâielile `n\bu[ite ale
Jderilor care se adunau pe palier.

Stryke se uit\ la Coilla, apoi la Jup, f\când
din cap celor mai solizi trei solda]i s\ treac\ la
ac]iune. Ace[tia lovir\ u[a cu um\rul o dat\, de
dou\ ori, de trei ori, deschizând-o `n for]\, apoi
intrar\ cu armele preg\tite, urma]i `ndeaproape
de c\pitan [i ofi]eri.

Se pomenir\ ataca]i de o creatur\ cu un
topor greu, cu dou\ t\i[uri. C\zu la podea ime-
diat, sub o ploaie de lovituri, `nainte de a apuca
s\ r\neasc\ pe cineva.

~nc\perea era mare. La cap\tul opus, alte dou\
siluete ap\rau ceva. Una era din rasa creaturilor.
Cea lalt\ era asemenea lui Jup, trupul ei scurt [i
`n desat sco]ând `n eviden]\ statura de[irat\ a
tovar\[ei ei.

Veni `n fa]\, `narmat\ cu sabie [i pumnal.
Jderii `i ]inur\ calea, gata s-o atace.

– Nu! strig\ Jup. E-a mea!
Stryke `l `n]elese.
– L\sa]i-i! se r\sti el.
Solda]ii l\sar\ armele jos.
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Cei doi adversari bondoci luar\ pozi]ia de
lupt\. Pre] de câteva b\t\i de inim\, r\maser\
t\cu]i, aruncându-[i priviri pline de ur\.

Apoi `nc\perea r\sun\ de zdr\ng\nitul
s\biilor.

Jup `ncepu lupta primul, parând fiecare lovi-
tur\ dat\ de adversar [i evitându-i ambele arme
cu u[urin]a dat\ de o experien]\ `ndelungat\. ~n
câteva secunde, jungherul adversarului zbur\
prin aer [i se `nfipse `ntr-o scândur\ din pardo-
seal\, fiind urmat foarte curând [i de sabie.

Jderul sergent `[i ucise du[manul str\ pun -
gându-i pl\mânii. Acesta c\zu `n genunchi, se
pr\bu[i `n fa]\, se cutremur\, apoi muri.

Odat\ vraja luptei spulberat\, ultimul ap\r\ -
tor ridic\ sabia [i se preg\ti de `ncle[tarea final\.
Ceilal]i v\zur\ atunci c\ era o femel\. Chircit\,
cu [uvi]e cenu[ii, ca blana de [oarece, lipite de
frunte, ]inea la piept un copil. Pruncul, durduliu,
cu pielea deschis\ la culoare, precum lumina
zorilor, era n\scut nu de mult.

Din pieptul femelei ie[ea o s\geat\. Pe podea
z\cea un arc mare, cu s\ge]ile `mpr\[tiate lâng\
el. Fusese unul dintre arca[ii ap\r\torilor.

Stryke le f\cu semn Jderilor s\ r\mân\ pe
loc, apoi str\b\tu camera `n lungime. Nu v\zu
nici un motiv de team\, a[a c\ nu se gr\bi. Ocoli
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balta tot mai mare de sânge care se scurgea din
cadavrul adversarului lui Jup, ajunse `n dreptul
celui din urm\ ap\r\tor [i-l privi drept `n ochi.

O clip\, i se p\ru c\ creatura vrea s\ vorbeasc\.
~n schimb, ea se lans\ dintr-odat\ la atac, agi-

tând sabia nebune[te, f\r\ precizie.
Cât se poate de calm, Stryke devie lama [i

puse cap\t atacului dându-i creaturii o lovitur\
la gât, aproape retezându-i capul.

Femela, plin\ de sânge, scoase un sunet ascu -
]it, jum\tate chi]\it, jum\tate geam\t. Stryke `l
mai auzise o dat\ sau de dou\ ori pân\ atunci.
Se uit\ fix `n ochii ei [i ghici o und\ de dispre]
`n ei. Dar ura, groaza [i agonia se dovedir\ mai
puternice. Femela nu mai avea culoare `n obraji
[i abia respira. Strânse pruncul la piept, `ncer-
când s\-l protejeze pentru ultima oar\. Apoi
via]a se scurse din ea. Se l\s\ `ncet pe-o parte [i
se pr\bu[i lat\ pe po dea. Sugarul `i c\zu din
bra]e [i `ncepu s\ plâng\.

Odat\ problema rezolvat\, Stryke p\[i
nep\s\tor peste cadavru.

~n fa]a lui se afla un altar Uni. La fel ca toate
celelalte pe care le v\zuse, era foarte simplu: o
mas\ `nalt\, acoperit\ cu o pânz\ alb\ tivit\ cu
aur, câte un sfe[nic de plumb la fiecare cap\t. ~n
mijlocul mesei, spre partea din spate, se afla un
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obiect lucrat `n fier, despre care [tia c\ e simbo-
lul cultului ap\r\torilor. Era format din dou\
vergele de metal negru, montate pe un suport
[i unite `n form\ de X.

Dar pe Stryke `l interesa obiectul din par-
tea din fa]\ a mesei: un cilindru lung cât bra -
]ul lui [i gros cât pumnul, de culoarea aramei,
gravat cu simboluri runice, aproape [terse. La
un cap\t, capacul era sigilat frumos cu cear\
ro[ie.

Coilla [i Jup venir\ lâng\ el. Ea `[i tampona
rana de la bra] cu un bandaj. Jup `[i [tergea
cu]itul de sânge cu o cârp\ murdar\. Se uitau
to]i trei la cilindru.

– Asta c\utam, Stryke?
– Da. Se potrive[te cu descrierea ei.
– Nu mi se pare c\ merit\ atâtea vie]i irosite,

coment\ Jup.
Stryke se `ntinse dup\ cilindru. ~l lu\ [i-l stu-

die repede `nainte de a-l vâr` la centur\.
– Nu sunt decât un simplu c\pitan. Normal

c\ st\pâna noastr\ n-a dat am\nunte cuiva atât
de ne`nsemnat ca mine, spuse el sarcastic.

Coilla se `ncrunt\.
– Nu `n]eleg de ce creatura aia, ultimul

ap\r\tor, [i-a dat via]a ca s\-[i apere femela [i
odrasla.
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– G\se[ti un rost `n orice lucru pe care-l fac
oamenii? r\spunse Stryke. Nu [tiu s\ gândeasc\
ra]ional ca noi, orcii.

Bebelu[ul ]ipa tot mai tare.
Stryke se `ntoarse s\-l priveasc\. ~[i umezi

buzele cu limba lui verde, de viper\.
– {i vou\ v\ e la fel de foame? `ntreb\ el.
Gluma lui destinse atmosfera. Râser\ cu to]ii.
– O s\ facem exact ceea ce s-au a[teptat ei de

la noi, spuse Coilla. Se aplec\ [i ridic\ sugarul
de ceaf\. }inându-l cu o mân\ la nivelul fe]ei,
se uit\ la ochii alba[tri `nl\crima]i [i la obr\jorii
rotunzi, cu gropi]e. Vai de mine, chiar sunt urâte
creaturile astea!

– De asta po]i s\ fii convins\, o aprob\
Stryke.

2

Stryke `[i conduse semenii orci [i pe Jup
afar\ din `nc\pere. Coilla ducea bebelu[ul cu o
expresie de dezgust.

Haskeer `i a[tepta la baza sc\rilor.
– L-a]i g\sit? `ntreb\ el.
Stryke `i r\spunse cu un semn din cap [i

b\tu cu palma cilindrul de la cing\toare.
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– D\ foc cl\dirii, `i ordon\ lui Haskeer.
Apoi se `ndrept\ spre ie[ire.

Haskeer ar\t\ cu degetul spre doi solda]i.
– Tu [i tu. Veni]i cu mine. Restul, afar\!
Coilla bloc\ drumul unui r\can uluit [i-i

trânti bebelu[ul `n bra]e.
– Du-te cu el pe câmp [i las\-l undeva unde

s\-l g\seasc\ oamenii. {i `ncearc\ s\ fii... blând
cu creatura.

Se `ndep\rt\ u[urat\. Soldatul plec\ dezorien-
tat, ]inând copilul `n bra]e de parc\ ducea un co[
cu ou\.

Urm\ un adev\rat exod. Incendiatorii g\sir\
câ teva l\mpi [i ̀ ncepur\ s\ ̀ mpr\[tie uleiul. Când
ter minar\, Haskeer le ordon\ s\ plece, apoi
scoase o bucat\ de cremene din bocanc. Rupse o
bu cat\ din c\ma[a unuia dintre ap\r\torii mor]i
[i o `nmuie `n ulei. O aprinse cu o scânteie, o
arunc\ [i o lu\ la fug\.

Flac\ra g\lbuie izbucni cu zgomot. Focul
cuprinse toat\ podeaua.

Jup nu se osteni s\ priveasc\ `n urm\, ci str\ -
b\tu `mprejmuirea `n fug\, ca s\-i ajung\ din
urm\ pe ceilal]i.

~i g\si aduna]i `n jurul lui Alfray. Ca de
obicei, caporalul f\cea pe doctorul trupei [i, la
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sosirea lui Haskeer, lega ultima fâ[ie de bandaj
pe atela improvizat\ pentru un soldat.

Stryke ceru situa]ia pierderilor.
Alfray ar\t\ spre cadavrele celor doi cama-

razi uci[i.
– Slettal [i Wrelbyd. ~n afar\ de ei, trei r\ni]i.

Nu foarte grav, o s\ se vindece. Vreo [ase s-au ales
cu r\ni u[oare.

– Deci cinci sco[i din lupt\, adic\ am r\mas cu
un efectiv de dou\zeci [i cinci, inclusiv ofi]erii.

– Ce `nseamn\ pierderi acceptabile `ntr-o
asemenea misiune? `ntreb\ Coilla.

– Dou\zeci [i nou\.
Pân\ [i soldatul cu atel\ râse `mpreun\ cu

ceilal]i. De[i [tiau c\, atunci când era de f\cut
treab\, c\pitanul nu glumea.

Numai Coilla p\str\ o expresie serioas\, cu
n\rile frem\tânde, ne[tiind dac\ ajunsese iar\[i
]inta glumelor lor doar pentru c\ era cel mai nou
recrut.

Mai are multe de `nv\]at, reflect\ Stryke.
{i ar face bine s\ `nve]e repede.

– Lucrurile s-au mai potolit acolo jos, raport\
Alfray, referindu-se la b\t\lia de pe câmpie. A
mers cum am vrut noi.

– A[a cum era de a[teptat, replic\ Stryke.
Nu p\rea prea `ncântat.
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Alfray observ\ rana Coillei.
– Vrei s\ m\ uit pu]in la ea?
– E-o nimica toat\, r\spunse ea. Poate mai

târziu. N-ar trebui s\ plec\m de aici? `l `ntreb\
ea pe Stryke.

– Mda. Alfray, g\se[te o c\ru]\ pentru
r\ni]i. Pe mor]i, las\-i pr\d\torilor de cadavre.
Se `ntoarse spre cei nou\ sau zece solda]i din
jurul lui, care-l ascultau. Preg\ti]i-v\ de mar[
for]at `napoi la Cairnbarrow.

Li se lungir\ fe]ele.
– Se `nsereaz\, coment\ Jup.
– {i ce dac\? Mai putem merge, nu? Dac\ nu

cumva v\ teme]i to]i de `ntuneric!
– Vai de pedestra[i... morm\i un soldat care

trecu pe lâng\ el.
Stryke `i trase un [ut zdrav\n `n fund.
– S\ ]ii bine minte asta, javr\ nenorocit\!
Soldatul schel\l\i [i o [terse `n grab\,

[chiop\tând.
De data asta, Coilla râse al\turi de ceilal]i.
Lâng\ ]arc se isc\ agita]ie, un cor de mu-

gete [i strig\te ascu]ite. Stryke porni `ntr-aco -
lo, urmat de Haskeer [i Jup. Coilla r\mase cu
Alfray.

Doi solda]i se propteau de gardul ]arcului,
urm\rind animalele care se `nvârteau `n cerc.
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– Ce se `ntâmpl\? `ntreb\ Stryke.
– Sunt speriate, `i r\spunse unul dintre sol -

da]i. N-ar trebui `ngr\dite a[a. E `mpotriva firii.
Stryke se duse la gard s\ vad\ cu ochii lui ce

se petrece.
Animalul cel mai apropiat era la o lungime

de sabie de el. De dou\ ori mai `nalt decât un
orc, se ridicase `n dou\ picioare [i se l\sa cu toat\
greutatea pe ele, labele cu gheare fiind pe ju -
m\tate `ngropate `n p\mânt. Pe trupul felin,
piep tul se umfla, iar firele de blan\ galben\,
scurt\ [i pr\fuit\, se zbârleau. Capul de vultur
tre s\rea, ciocul coroiat cl\mp\nea nervos. Ochii
enormi, dou\ sfere negre ca smoala pe un fond
de o albea]\ surprinz\toare, fugeau `n toate p\r -
]ile. Urechile ciulite tremurau din cauza panicii.

~n ciuda agita]iei v\dite, animalul st\tea drept,
afi[ând o noble]e ciudat\.

~n spatele lui, celelalte animale, cam o sut\ de
capete, st\teau pe toate cele patru picioare, cu
spin\rile arcuite. Pe ici, pe colo, câteva se gru -
paser\ `n perechi `n pozi]ie vertical\ [i se poc -
neau cu bra]ele lungi [i sub]iri, sco]ând gheare
ascu]ite, viclene. Cozile lungi [i `ncârligate [uie-
rau ritmic, ca bicele.

O pal\ de vânt aduse cu ea duhoarea de
b\legar de grifon.
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– Gant are dreptate, remarc\ Haskeer,
ar\tând spre soldatul care vorbise, ]arcul lor ar
trebui s\ fie toat\ Maras-Dantia.

– Foarte poetic, sergent.
A[a cum era de a[teptat, ironia lui Stryke

submin\ mândria lui Haskeer. Se ar\t\ stânjenit,
cât de stânjenit putea fi un orc.

– Am vrut doar s\ spun c\ e tipic pentru oa-
meni s\ `ngr\deasc\ animale obi[nuite s\ hoi n\ -
reasc\ libere, replic\ el imediat, a[a cum ne-ar
`ngr\di [i pe noi, dac\ i-am l\sa.

– Eu nu [tiu decât c\ grifonii \ia de acolo put
`nfior\tor, dar au un gust tare bun, ripost\ Jup.

– Da’ cine te-a-ntrebat pe tine, m\i, chiche -
ri]\? s\ri Haskeer cu gura.

Jup se `nfurie, gata s\-i pl\teasc\ cu aceea[i
moned\.

– Gura, amândoi! se r\sti Stryke. Apoi, c\tre
solda]i: T\ia]i doi pentru provizii [i la restul
da]i-le drumul `nainte de a pleca.

Apoi se `ndep\rt\. Jup [i Haskeer pornir\
dup\ el, schimbând priviri sângeroase.

~n spatele lor, focul cuprinsese toat\ cl\direa.
Se vedeau fl\c\ri la ferestrele de sus, iar pe u[a
de la intrare ie[eau v\l\tuci de fum.

Ajunser\ la por]ile distruse. La vederea
c\pitanului, solda]ii pu[i de gard\ luar\ pozi]ia
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de drep]i, pref\cându-se c\ sunt `n alert\. Stryke
nu-i apostrof\. ~l preocupa mai mult ce se petre-
cea jos, pe câmp. Lupta se `ncheiase, ap\r\torii
fie muriser\, fie d\duser\ bir cu fugi]ii.

– }inând cont c\ n-a fost decât o diversiune,
b\t\lia câ[tigat\ e un punct `n plus pentru noi,
remarc\ Haskeer.

– Am fost mai mul]i ca ei. Meritam s\ `nvin-
gem. Nici o vorb\ despre diversiune, nu `n
afara trupei noastre. Nu se face s\ le l\s\m pe
]intele s\ge]ilor noastre s\ afle c\ lupta n-a fost
decât un pretext, ca s\ ne putem `ndeplini sar-
cina. Duse mâna automat la cilindru.

Jos, pe câmp, jefuitorii de cadavre mi[unau
printre mor]i, luându-le armele, bocancii [i
orice alt obiect folositor. Câ]iva Jderi primiser\
`ns\rcinarea s\-i ucid\ pe du[manii r\ni]i [i pe
cei care, de[i de-ai lor, nu mai puteau fi salva]i.
Fuseser\ deja aprinse ruguri funerare.

Se l\sa amurgul [i, odat\ cu el, frigul.
Stryke sim]i o pal\ ustur\toare pe obraji. Se
uit\ dincolo de câmpul de b\t\lie, la câmpiile
`nde p\rtate [i la dealurile unduitoare, acope-
rite de copaci, [i mai `ndep\rtate. ~mblânzit de
umbrele prelungite, peisajul fusese probabil
fa miliar str\mo[ilor s\i. Cu excep]ia orizontu-
lui vag, unde se conturau discret vârfurile
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ghe]arilor care avansau sub forma unei dâre
albe, luminoase.

Ca de atâtea ori pân\ atunci, Stryke `i bles-
tem\ `n gând pe oameni pentru c\ distruseser\
farmecul Maras-Dantiei. Dar `[i alung\ repede
gândul [i trecu la lucruri practice. Voise s\-l
`ntrebe ceva pe Jup de mai mult\ vreme:

– Cum te-ai sim]it atunci, `n cas\, când ]i-ai
omorât semenul pitic?

– Cum m-am sim]it? Sergentul bondoc se
ar\t\ uimit. Exact ca atunci când am omorât pe
oricine altcineva. N-a fost primul pitic c\ruia
i-am venit de hac. {i, oricum, nu era un „semen“
al meu. Nici m\car nu f\cea parte dintr-un trib
pe care s\-l cunosc.

Haskeer, care nu asistase la incident, `[i ex-
prim\ nedumerirea:

– L-ai ucis pe unul de-ai t\i? M\i, dar trebuie
s\ fie foarte puternic\ dorin]a asta a ta de a-]i
dovedi loialitatea.

– A luat partea oamenilor, a[a c\ a devenit
du[manul meu. Nu trebuie s\ dovedesc nimic!

– Serios? Chiar dac\ atâtea clanuri din nea -
mul t\u au trecut de partea oamenilor [i tu e[ti
singurul pitic printre Jderi? Eu zic c\ ai foarte
multe de dovedit.

Venele din gâtul lui Jup st\teau s\ plesneasc\.
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– Ce vrei s\ spui?
– M\ `ntreb doar de ce avem nevoie de unul

ca tine `n rândurile noastre.
Ar trebui s\-i opresc, `[i spuse Stryke, dar ve-

ninul fierbe `n ei de prea mult\ vreme. Poate c-a
venit vremea s\-l scuipe amândoi.

– Mi-am câ[tigat tresele de sergent `n trupa
asta! Jup ar\t\ cu degetul spre tatuajele `n
form\ de semilun\ de pe obrajii `nro[i]i de
furie. Am fost suficient de bun pentru asta!

– Ai fost? `l zeflemisi Haskeer.
Coilla, Alfray [i câ]iva solda]i se apropiar\,

atra[i de scandal. Aproape to]i p\reau `ncânta]i
de perspectiva unei b\t\i `ntre ofi]eri. Sau la
gândul c\ Jup va fi `nfrânt.

Cei doi trecuser\ la schimburi de jigniri pe
fa]\, majoritatea referitoare la neamurile din
care se tr\geau. Ca s\ dovedeasc\ netemeinicia
unei acuza]ii, Haskeer `l prinse pe Jup de barb\
[i-l trase zdrav\n de ea.

– Ia repet\ ce-ai zis, m\i, n\t\flea]\ p\roas\!
Jup `[i eliber\ barba.
– M\car mie `mi cre[te p\r! Voi, orcii, ave]i

capul ca fundul oamenilor!
Nu mai era mult [i ar fi trecut de la jigniri la

b\taie. Se apropiaser\ unul de altul cu pumnii
`ncle[ta]i.
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Un soldat `[i f\cu drum cu coatele prin
mul]imea care se `mbulzea.

– C\pitane! C\pitane!
Privitorii nu fur\ deloc `ncânta]i de `ntreru-

pere. Se auzir\ morm\ieli de nemul]umire.
Stryke oft\.
– Ce este?
– Am g\sit ceva ce-ar trebui s\ vede]i,

domnule.
– {i nu mai poate a[tepta?
– Nu cred, c\pitane. Pare important.
– Bine. Voi doi, `nceta]i. Haskeer [i Jup nu

f\cur\ nici o mi[care. Am zis s\ `nceta]i, mârâi
el amenin]\tor.

Cei doi, tot `nver[una]i, l\sar\ pumnii [i se
d\dur\ `napoi cu pa[i [ov\ielnici.

Stryke le ordon\ g\rzilor s\ nu dea voie nim\ -
nui s\ treac\ de por]i, iar pe ceilal]i `i trimise
`napoi la treab\. Mâna]i de curiozitate, Coilla,
Jup, Alfray [i Haskeer pornir\ dup\ el.

Fl\c\rile care au cuprins casa ajunseser\ deja la
acoperi[. C\ldura se sim]ea pân\ `n livada pe
care o str\b\teau. La un moment dat, soldatul
coti brusc la stânga. Crengile mai `nalte ale po -
milor ardeau, fiecare pal\ de vânt f\cându-le s\
explodeze `n torente de scântei.
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Odat\ ie[i]i din livad\, ajunser\ la un ham-
bar s\r\c\cios, din lemn, cu u[ile duble larg des-
chise. ~n\untru, doi r\cani cu tor]ele aprinse.
Unul se uita `ntr-un sac de pânz\. Al doilea `n -
ge nunchease [i se holba printr-o trap\ deschis\.

Stryke se l\s\ pe vine ca s\ se uite [i el `n sac.
Ceilal]i se adunar\ `n jurul lui. Sacul era plin de
buc\]ele de sticl\ str\vezii, de culoare roz spre
violet.

– Cristal, spuse Coilla repede.
Alfray `[i linse un deget [i pip\i cristalele,

apoi `l duse la gur\.
– De cea mai bun\ calitate.
– Uita]i-v\ [i aici, domnule. Soldatul ar\t\

spre trap\.
Stryke smulse tor]a de la r\canul `ngenun-

cheat. La lumina ei juc\u[\, v\zu o pivni]\ mic\,
`nalt\ cât s\ `ncap\ `n ea un orc f\r\ s\ se aplece.
Pe podeaua de p\mânt se aflau `nc\ doi saci.

Jup scoase un fluierat u[or, de `ncântare.
– N-am v\zut atâta bog\]ie ̀ n toat\ via]a mea.
Haskeer, uitând pe moment de conflictul cu

piticul, d\du din cap aprobator.
– Ia gânde[te-te ce valoare trebuie s\ aib\!
– Ce-ai zice s\ lu\m [i noi o mostr\? suger\

Jup, plin de speran]\.
Haskeer `l sus]inu:
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– N-am face nici un r\u, c\pitane. Nu me ri -
t\m [i noi atâta dup\ ce am dus misiunea asta la
bun sfâr[it?

– {tiu [i eu...
Coilla, c\zut\ pe gânduri, nu scoase o vorb\.
Alfray se uit\ la cilindrul de la cing\toarea

lui Stryke [i veni cu un sfat prudent:
– N-ar fi prea `n]elept din partea noastr\ s-o

l\s\m pe regin\ s\ a[tepte prea mult.
Stryke p\ru c\ nu-l aude. Lu\ un pumn de

cristale [i le d\du drumul printre degete.
– Rezerva asta face cât o mic\ avere `n bani

[i influen]\. Gândi]i-v\ cum s-ar umple cuferele
st\pânei noastre.

– ~ntocmai, ̀ l aprob\ Jup, dornic. Gânde[te-te
din punctul ei de vedere. Misiunea noastr\ s-a
`ncheiat cu succes, am câ[tigat b\t\lia [i pe dea -
su pra `i aducem [i o prad\ de cristale lucioase.
Probabil c\ o s\ te promoveze!

– Gânde[te-te bine, c\pitane, vorbi Has-
keer. Odat\ ajuns\ `n mâinile reginei, crezi c-o
s\ mai pup\m ceva din ea? Are destule tr\ s\ -
turi omene[ti `n ea ca s\ [tiu deja dinainte r\s -
pun sul la `ntrebare.

Asta rezolv\ dilema.
Stryke d\du drumul ultimelor cristale din

c\u[ul palmei.



– Ceea ce nu [tie n-are cum s\-i strice, hot\r`
el, [i o or\ sau dou\ de `ntârziere n-o s\ fie mare
lucru. Iar când o s\ vad\ ce i-am adus, o s\ fie
foarte mul]umit\.
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